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Resumo

Este artigo visa oferecer, a luz do capitulo primeiro da Confissdo de Fé
de Westminster ¢ do pensamento de Calvino expresso em suas Institutas da
Religido Cristd, uma perspectiva reformada a respeito da Biblia, tratando, em
termos gerais, das questdes de sua importancia, extensdo, inspiracao e auto-
ridade, bem como seu carater normativo como unica regra de fé e de pratica,
o papel do Espirito Santo em sua leitura e compreensao, sua interpretagdo, e
o interesse dos reformados em tornar a Sagrada Escritura acessivel a todos.

Palavras-chave: Biblia/Sagrada Escritura, Espirito Santo, Reforma, Perspectiva
Reformada, Confissdo de Fé de Westminster, Jodo Calvino.

Abstract

This article aims at offering, in the light of the first chapter of Westminster
Confession of Faith and the thought of Calvin expressed in his Institutes of the
Christian Religion, a reformed perspective about the Bible, treating, in general

! Dizer protestante é dizer herdeiro da Reforma protestante do século XVI. Reformado significa
pertencente ao ramo calvinista da Reforma (em distingdo aos ramos luterano e anglicano). Presbi-
teriano indica a denominagéo, nascida da Reforma da Igreja na Inglaterra e na Escdcia, e chegada
ao Brasil pela mao de missiondrios norte-americanos em meados do séc. XIX. A IPB, que conta
cento e cinquenta anos de histdria, é a Igreja mée do presbiterianismo nacional.
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terms, of the issues of its importance, extension, inspiration and authority, as
well as its normative character as the one and only rule of faith and practice,
the role of the Holy Ghost in its reading and understanding, its interpretation,
and the interest of the reformed in making the Holy Writ available to all.

Keywords: Bible/Holy Writ, Holy Ghost, Reformation, Reformed Perspec-
tive, Westminster Confession of Faith, John Calvin.

O texto sagrado para os cristdos protestantes de tradigdo reformada é a
Biblia, chamada por isso mesmo de Sagrada Escritura (ou Sagradas Escrituras,
no plural). A Biblia é considerada, no d&mbito reformado, como a Palavra de
Deus, inspirada e autoritativa, a unica regra de fé e de pratica para o cristéo.

A importancia da Biblia para os reformados

A Biblia ocupa posi¢do central na teologia e na espiritualidade refor-
madas. Isto se deve ao fato de ser ela considerada como o meio usado por
Deus para revelar aos seres humanos sua vontade salvifica, que ndo poderia
ser conhecida apenas por meio das obras da criagdo. Os reformados creem que
ha uma manifesta¢ao de Deus na criacdo, mas que ela ndo ¢ suficiente para dar
conhecimento de seu amor e seu proposito para nossas vidas.

Tdo importante foi considerada a Biblia pelos reformados, que a
Confissdo de Fé de Westminster (redigida entre os anos 1643-49 e adotada pela
IPB como um de seus simbolos de fé¢) comega com um capitulo inteiramente
dedicado a Sagrada Escritura. Usaremos este capitulo como um fio condutor
em nossas consideragdes, referindo-nos constantemente a ele ao longo desta
comunicagao, por seu carater representativo da concepgao reformada sobre a
Biblia’. Buscaremos também mostrar suas relagdes com o pensamento de Jodo
Calvino, o grande sistematizador da teologia reformada®.

? Para o texto em portugués da CFW, pode-se ver, por exemplo, a publicagdo da IGREJA PRES-
BITERIANA DO BRASIL, A Confissdo de Fé, O Catecismo Maior, O Breve Catecismo. Sao Paulo:
Casa Editora Presbiteriana, 1991. [Chamada primeira edi¢do especial, preparada por Valter
Graciano Martins.] Para o texto em inglés desses e de outros documentos produzidos pelas
Igrejas da Reforma, podem-se consultar inimeros sitios na Internet, como por exemplo www.
reformed.org.

3 A obra magna de Calvino, suas Institutas da Religido Cristd, provavelmente a expressio mais sig-
nificativa do protestantismo em um unico livro, trata da Sagrada Escritura no volume I.
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A importancia da Biblia para os reformados € expressa de maneira muito
clara na primeira das dez secdes em que se subdivide o capitulo de abertura
da CFW; ai a Escritura é apresentada como registro escrito da revelacdo da
vontade salvifica de Deus para sua Igreja em seu todo. Nela se 1€:

Ainda que a luz da natureza e as obras da criagdo e da providéncia
manifestam de tal modo a bondade, a sabedoria ¢ o poder de Deus, que
os homens ficam inescusaveis; todavia ndo sdo suficientes para dar aquele
conhecimento de Deus e de sua vontade, necessario a salvacdo. Por isso
foi o Senhor servido, em diversos tempos e diferentes modos, revelar-se e
declarar a sua Igreja aquela sua vontade; e depois, para melhor preservagéo
e propagagdo da verdade, para o mais seguro estabelecimento e conforto
da Igreja contra a corrupgdo da carne, e a malicia de Satanas e do mundo,
foi igualmente servido fazé-la escrever toda; isto torna a Escritura Sagrada
indispensavel, tendo agora* cessado aqueles antigos modos de Deus
revelar a sua vontade ao seu povo.

Afirma-se aqui que Deus pode ser conhecido por meio das obras de
sua criacdo e de sua providéncia. A CFW admite uma espécie de revelagao
natural. Tal revelag@o ndo ¢, contudo, suficiente para dar conhecimento do que
€ necessario a salvacdo. Ela serve apenas para tornar os homens inescusaveis
diante de Deus’.

A Sagrada Escritura ¢ dom de Deus, que registra a chamada revelagdo
especial, pela qual Deus se deu a conhecer ¢ a sua vontade, ¢ que Deus mesmo
fez com que fosse posta por escrito, “para preservagdo e propagagdo da
verdade”, e para o bem da Igreja®.

Toda a vontade salvifica de Deus para seu povo estd disponivel na
Sagrada Escritura — tudo aquilo que € necessario conhecer para a salvagao’.

* O termo “agora” ¢ omitido na tradugdo da IPB para o portugués.

* Cf. Calvino, Institutas 1.V.14-15.

¢ Calvino, Institutas 1.VIL.1, diz que “a Escritura, coletando-nos na mente conhecimento de
Deus de outra sorte confuso, dissipada a escuriddo, mostra-nos em diafana clareza o Deus
verdadeiro”. No paragrafo seguinte, afirma que a Palavra de Deus é a marca “mais direta e segura
para reconhecé-10”. E termina a se¢do dizendo que “Deus, o Opifice do Universo, se nos faz
patente na Escritura e [0] que se deve dele pensar [nela] se expde, para que nido busquemos por
ambiguas devesas alguma incerta Deidade”

7 A essa ideia retorna a CFW no inicio da se¢do seis de seu capitulo primeiro: “Todo o conselho
de Deus concernente a todas as coisas necessdrias para a gléria dele e para a salvagio, fé e vida
do homem, ou ¢ expressamente declarado na Escritura ou pode ser l6gica e claramente [by good
and necessary consequence] deduzido dela”
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Hauma fase da revelagdo anterior a Escritura, em que Deus, “em diversos
tempos e diferentes modos”, fez conhecida a sua vontade ao seu povo, a qual,
“depois”, foi posta por escrito®.

A Sagrada Escritura ¢ a forma de revelagdo ultima e definitiva de Deus —
as demais formas de revelagio sdo consideradas cessadas’.

Por isso, a Sagrada Escritura é indispensavel para o conhecimento de
Deus e de sua vontade; na realidade, a inica fonte que temos hoje para chegar
a esse conhecimento'.

Na expressdo lapidar de Calvino, a Escritura ¢ “a especial escola dos
filhos de Deus”, sem a assisténcia e sustento da qual “de modo nenhum pode
a mente humana chegar até Deus”!!.

A extensao do texto sagrado, ou os livros candénicos da Biblia,
segundo a tradicao reformada

Qual a extensdo do texto sagrado para os reformados? Em outras pala-
vras, quais os livros que compdem a Biblia para os que pertencem a essa
confissdo de fé? Trata-se da questao dos livros canonicos da Biblia segundo a
tradicao reformada.

Para os reformados, como para todos os cristdos, a Biblia se divide em Antigo
e Novo Testamento. O Antigo Testamento é constituido de 39 livros, ¢ o Novo
Testamento, de 27 livros'?. Os livros aceitos como parte do AT sdo os mesmos
que compdem o canon judaico'®, ainda que nomeados, contados, ordenados ¢

8 Calvino, Institutas 1.V1.2, diz que “aos patriarcas [i.e., aos pais, aos antepassados] Deus se
fez conhecido através de ordculos e visdes”, fazendo depois com que esses ordculos “fossem
registrados como que em publicos instrumentos”, o que deu origem a Lei e aos Profetas, seus
intérpretes.

% A segdo seis do capitulo primeiro da CFW retorna a esse ponto quando diz: “A Escritura nada
se acrescentara em tempo algum, nem por novas revelagdes do Espirito, nem por tradigoes de
homens”.

1 Para Calvino, Institutas 1. V1.2, s6 o “discipulo da Escritura” pode chegar a verdadeira religido;
e tanto a fé quanto o reto conhecimento de Deus nascem da obediéncia a Palavra.

" Cf. Calvino, Institutas, LV1.4.

12 A segdo dois do capitulo primeiro da CFW traz a relagdo dos livros considerados inspirados e
autoritativos para a fé e a vida da Igreja.

13 S30 eles: Génesis, Exodo, Levitico, Niimeros, Deuterondmio, Josué, Juizes, Rute, 1 Samuel, 2
Samuel, 1 Reis, 2 Reis, 1 Crdnicas, 2 Cronicas, Esdras, Neemias, Ester, J6, Salmos, Provérbios,
Eclesiastes, Cantico dos Canticos, Isaias, Jeremias, Lamentag¢des, Ezequiel, Daniel, Oseias, Joel,
Amds, Obadias, Jonas, Miqueias, Naum, Habacuque, Sofonias, Ageu, Zacarias, Malaquias.
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classificados de maneira diferente!, pois os reformados adotam como a primeira
parte das Escrituras aquilo que Jerénimo chamou de hebraica veritas. Para o NT,
sdo aceitos os mesmos livros adotados pelos catdlicos romanos'.

Ficam, portanto, de fora do canon reformado os chamados livros
deuterocanonicos do AT, que os protestantes em geral chamam de apdcrifos'®.
Isto ndo significa que esses escritos sejam considerados de nenhum valor,
mas antes que nao devem ser recebidos na Igreja como inspirados por Deus e
autoritativos'’. Ndo ha, contudo, nenhuma restri¢io a sua leitura ou utilizacio
para outros fins; por exemplo, como fontes de informagdes historicas ou
até de edificacdo. Note-se que as edigdes da Biblia feitas pelos protestantes
costumam trazé-los ao seu final (ainda que ndo se verifique isso no Brasil); o
proprio Lutero os incluiu em sua tradugdo da Escritura, como apéndice'®.

Inspiracio e Autoridade da Biblia

Os livros que compdem o canon da Sagrada Escritura sdo considerados
inspirados por Deus e, portanto, autoritativos para a vida da Igreja. Sua auto-
ridade decorre de sua inspiragdo divina'. Dai se dizer que a Biblia é a Palavra
de Deus. Qual o sentido de se considerar a Biblia como Palavra de Deus inspi-
rada e autoritativa numa perspectiva reformada?

' Para a tradigdo judaica, os livros candnicos sao contados como 22 ou 24, e classificados e orde-
nados da seguinte forma: Tora (Génesis, Exodo, Levitico, Ntmeros e Deuterondmio); Profetas
(Anteriores: Josué, Juizes, 1-2 Samuel, 1-2 Reis; Posteriores: Isaias, Jeremias, Ezequiel e os Doze);
e Escritos (Salmos, Jo, Provérbios, Rute, Cantico dos Canticos, Eclesiastes, Lamentagdes, Ester,
Daniel, Esdras-Neemias, 1-2 Cronicas). A relacio passa de 24 para 22 livros se contar Rute com
Juizes e Lamentag¢des com Jeremias.

15 Sao eles: Mateus, Marcos, Lucas, Jodo, Atos dos Apostolos, Romanos, 1 Corintios, 2 Corin-
tios, Gélatas, Efésios, Filipenses, Colossenses, 1 Tessalonicenses, 2 Tessalonicenses, 1 Timéteo, 2
Timoteo, Tito, Filemon, Hebreus, Tiago, 1 Pedro, 2 Pedro, 1 Jodo, 2 Jodo, 3 Jodo, Judas, Apocalipse.
16 S30 eles: Judite, Tobias, 1 Macabeus, 2 Macabeus, Sabedoria, Eclesidstico (ou Siracida),
Baruque (mais a chamada Epistola de Jeremias = Br 6), além dos acréscimos aos livros de Ester
e Daniel na versao grega.

17 A segdo trés do capitulo primeiro da CFW nega a inspiracdo e autoridade dos chamados
apdcrifos, sem, no entanto, proibir sua leitura e utilizagdo pelos crentes. O que ela faz questdo de
deixar claro é que s6 podem ser aprovados e empregados como escritos humanos.

18 Mannucci, Biblia, Palavra de Deus, p. 260, transcreve a nota de Lutero sobre os “apcrifos’, colo-
cados no fim de sua tradugdo do AT para o alemio, de 1534: “Apdcrifos: estes sdo livros que néo
sdo considerados iguais as Sagradas Escrituras, mas sdo igualmente tteis e bons para serem lidos”
19 Os livros chamados apdcrifos pelos reformados ficam de fora do cAnon justamente por se lhes
negar inspiragao divina, e, portanto, autoridade na Igreja de Deus (cf. CFW 1.3).
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Primeiramente, vejamos o que isso ndo significa:

a) Ndo significa desconsiderar o lado humano da Biblia — A Biblia ¢é
Palavra de Deus em palavra humana. O papel dos autores humanos como
agentes do registro da revelacdo, sob inspiracdo divina, a maneira como
atuaram como instrumentos de Deus, ndo ¢ coisa discutida pelos reforma-
dores, que se contentam em afirmar a inspiragdo da Biblia®.

A propria CFW limita-se também a afirmar a autoria divina e a inspira¢ao
do texto biblico, razdo pela qual a autoridade da Sagrada Escritura deve ser
aceita na Igreja, sem entrar em consideragdes sobre o como da inspiragao®'.

A autoridade da Sagrada Escritura estd ligada a autoria divina — Deus,
que € a propria verdade, é seu autor. Por isso, ela é Palavra de Deus, que deve
ser crida e obedecida, ou seja, deve ser aceita e posta em pratica. Mas o fato
de a Deus se atribuir a autoria da Sagrada Escritura ndo implica, de maneira
alguma, que o papel dos agentes humanos seja nulo ou deva ser desconside-
rado®. Foi de seres humanos que Deus se serviu no passado para revelar sua
vontade e fazé-la registrar por escrito, assim como ¢ de seres humanos que
Deus hoje se serve para transmitir e explicar sua Palavra.

b) Nao significa limitar a Palavra de Deus a Biblia — Para os reforma-
dores, o conceito de Palavra de Deus era mais amplo do que o de Escritura
Sagrada. A Biblia ¢ a Palavra de Deus, mas ndo so ela. A Palavra de Deus ndo
se identifica pura e simplesmente com o texto sagrado da Biblia. A Palavra de
Deus ¢, em primeiro lugar e acima de tudo, a Segunda Pessoa da Trindade, o
Filho, o Verbo eterno de Deus encarnado em Jesus Cristo?. Antes de a Biblia
ser escrita, Deus também se revelou a seu povo, “em diversos tempos e dife-

% Fato também observado por Gonzélez, Uma Historia do Pensamento Cristdo, vol. 3, p. 264,
com relacao a Lutero (“Embora Lutero e seus primeiros companheiros houvessem insistido
na autoridade exclusiva da Escritura, eles ndo desenvolveram uma teoria de sua origem e
inspiragao, que foi assumida como certa””) e p. 277s, com relagio a Calvino (“Calvino cria que a
Escritura era inspirada. Mas ele ndo comegou sua teologia com uma discussao dessa inspiragao.
De fato, ele nunca discutiu a inspiragio biblica plenamente e ele nem sequer parece ter estado
consciente dos perigos do extremo literalismo biblico.” Ver também p. 299s: “Embora Calvino
cresse na inspiragdo divina da Escritura, ele nunca detalhou esta doutrina de forma detalhada
[sic] ou mecanicista?”).

2 Cf.CFW12e4.

2 Cf. Calvino, Institutas, 1.VIL5, onde diz que a Escritura “nos hé defluido da proprissima boca
de Deus, mediante o ministério de homens (grifo nosso)”.

# Cf. Calvino, Institutas 1.XII1.7-8.
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rentes modos”, no dizer da CFW?*. Além disso, a prega¢do da Igreja baseada
nas Escrituras também é um aspecto importante da Palavra de Deus, segundo
a tradi¢do reformada®.

Note-se, a esse respeito, que a CFW chama a Biblia de Sagrada Escritura,
ou Palavra de Deus escrita®, num reconhecimento ao menos implicito de que
nao pode haver uma identificagdo pura e simples entre Biblia e Palavra de Deus.

¢) Ndo significa que a Biblia seja um texto livre de erros em sentido
absoluto — Como toda produgdo humana, a Biblia contém falhas em varios
aspectos. Isto ndo compromete em absoluto seu carater de Palavra de Deus,
nem sua confiabilidade em transmitir as verdades necessarias acerca da
salvacdo. Afinal, Deus se serve de agentes humanos como instrumentos, com
todas as suas limitagdes e imperfeigdes, com todas as suas capacidades e pecu-
liaridades, sem anular nenhuma dessas caracteristicas, que ndo podem deixar
de aparecer em seu trabalho de registro da revelacdo sob inspiracao divina; do
contrario, ndo seriam agentes verdadeiramente humanos.

Ideias de inspiracdo verbal, infalibilidade e inerrancia do texto biblico
comecam a surgir no seio do protestantismo no tempo da chamada ortodoxia
ou escolastica protestante, a partir do séc. XVII, chegando-se ao extremo de
afirmar a inspiracio até de pontos e sinais vocalicos do texto hebraico?.

Portanto, postular uma ideia de inspiragdo do texto biblico palavra
por palavra, livre de quaisquer erros, como se seus autores fossem meros

2 Cf. CFW L1.

» A Segunda Confissao Helvética, de 1566, adotada por Igrejas Reformadas da Suiga, afirma em
seu capitulo primeiro: “A pregagdo da Palavra de Deus ¢ a Palavra de Deus”. Segundo Rogers,
“Autoridade e Interpretagdo da Biblia na Tradi¢do Reformada’, p. 40, este era também o enten-
dimento de Calvino. Como observa Mannucci, Biblia, Palavra de Deus, p. 203, Karl Barth,
tedlogo reformado do séc. XX, entende que a Palavra de Deus nos alcanga em trés formas: a
Palavra de Deus revelada, a Palavra de Deus escrita, a Palavra de Deus pregada. Também em
Lutero encontra-se uma concep¢do multiforme da Palavra de Deus, como escreve Gonzalez,
Uma Histéria do Pensamento Cristdo, vol. 3, p. 47: “Por Palavra de Deus, Lutero entende nio
s6 as Escrituras, mas muito mais. A Palavra ¢ a eterna Segunda Pessoa da Trindade, que existia
em Deus desde toda a eternidade; a Palavra é o poder de Deus, manifesto na criagdo de todas
as coisas; a Palavra é o Deus encarnado; a Palavra é a Escritura, que testemunha dela; a Palavra
é a proclamagdo por meio da qual a Palavra na Escritura é efetivamente ouvida pelos crentes”.
% Cf. CFW L.2.

77 Cf. Gonzélez, Uma Histéria do Pensamento Cristdo, vol. 3, p. 266 e 280. Segundo Rogers,
“Autoridade e Interpretagdo da Biblia na Tradi¢do Reformada’, p. 38-42, é no periodo da pos-
-Reforma que se passa de uma concentracdo na fungdo das Escrituras, caracteristica dos refor-
madores, para uma preocupag¢io com sua forma.
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copiadores de um ditado divino, atuando por assim dizer mecanicamente,
sem deixar no texto suas proprias marcas pessoais, ndo parece sustentavel.
De qualquer modo, tal ideia de inspiragdo constitui evidente extrapolagao das
posigdes de Lutero e Calvino, e ndo encontra qualquer respaldo em nenhuma
confissdo de fé do periodo da Reforma.

Nao significa que os textos biblicos ndo devam ser analisados como
documentos historicos e obras literarias. A Biblia é certamente mais do que
isso, mas ndo menos.

Dizer que a Biblia ¢ inspirada e autoritativa significa que:

a) A Biblia provém de Deus, e ndo de homens ou de Igrejas — Calvino
ensina que as Escrituras fluem do céu, e nelas se podem ouvir as proprias pala-
vras de Deus?. Deus ¢é o seu Autor, fiza CFW?°. Com isso se quer ensinar que
a Biblia ndo ¢ uma produ¢do meramente humana, cuja autoridade dependa de
decisdes humanas. A autoridade da Biblia depende inteiramente de Deus, e
nao do testemunho de qualquer homem ou Igreja®, ainda que esse testemunho
nao seja desprezado®'.

b) A mensagem da Biblia é certamente inspirada, mas ndo necessa-
riamente as letras e palavras do texto biblico — Isto parece estar claramente
implicado na CFW, quando diz no capitulo primeiro, segdo oito:

O Antigo Testamento em hebraico (lingua nativa do antigo povo de Deus)
e o0 Novo Testamento em grego (a lingua mais geralmente conhecida entre
as nagdes no tempo em que ele foi escrito), sendo inspirados imediatamente
por Deus, ¢, pelo seu singular cuidado e providéncia, conservados puros
em todos os séculos, sdo, por isso, auténticos (...).

2 Cf. Institutas, LVIL.1 e 5.

» Cf. CFW 1.4.

% Cf. CFW 1.4. A autoridade da Sagrada Escritura nao depende do testemunho de qualquer
homem ou Igreja, porque ¢ tarefa do Espirito Santo atestar essa autoridade. Ver abaixo a se¢ao
“O papel do Espirito Santo”.

1 Cf. CFW L5: “Pelo testemunho da Igreja podemos ser movidos e incitados a um alto e reverente
apreco pela Escritura Sagrada” Calvino, Institutas, 1.VIIL.13, diz que os testemunhos humanos
sobre a Biblia ndo sdo vaos, desde que acompanhados do testemunho “precipuo e supremo” do
Espirito Santo, “como subsidios secundarios de nossa limitada compreensao”.
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A luz da CFW, a ideia de que o Antigo ¢ o Novo Testamentos foram
“conservados puros em todos os séculos” s6 pode ser entendida como refe-
réncia ao seu conteudo, ndo aos seus autdgrafos, perdidos para sempre, nem
aos testemunhos manuscritos, copias de copias de copias, cuja ampla diversi-
dade sempre foi conhecida ao longo da historia, e certamente ndo escapava aos
que formularam a CFW. A questdo que se quer realgar aqui € que, a despeito
de suas formas de transmissao (varidveis e variadas, corruptiveis e corrom-
pidas), o texto permaneceu substancialmente inalterado em seu sentido, o que
aponta para o “singular cuidado e providéncia” de Deus na conservagdo e
transmissdo da sua Palavra escrita @ humanidade, ainda que ndo livre de erros
causados pelos agentes humanos dessa conservagdo e transmissdo. Ou seja, a
pureza do texto do AT e do NT néo esta ligada a auséncia de variagdes e falhas
em suas copias (fato inegavel), nem mesmo a supostos originais sem erros (de
qualquer maneira inacessiveis a verificagdo), mas a sua mensagem. Inspiragdo
e consequente autoridade da Biblia ndo € uma questdo de letras e palavras dos
manuscritos existentes, mas de contetdo.

¢) A Biblia, Antigo e Novo Testamentos, ¢ a instdncia ultima de apelagdo
em controvérsias de religido, acima de qualquer outra autoridade® - Como
texto inspirado e autoritativo, a Biblia regula a vida da Igreja de maneira
unica. Ela é “a unica regra de fé e de pratica”.

A Biblia como unica regra de fé e de pratica

Que significa dizer que a Biblia é a unica regra de f€ e de pratica para o cristdo?
Mais uma vez, vejamos, primeiramente, o que isso nao significa.

a) Nao significa que os protestantes desprezem a tradi¢do da Igreja. —
Lutero e Calvino, para mencionar mais uma vez apenas os dois principais
reformadores, sdo imensamente devedores a tradi¢do da Igreja, servindo-
-se bastante dela, ainda que de forma seletiva, privilegiando os escritores da
Patristica, Agostinho em especial. Ambos aceitaram os dogmas cristdlogico e
trinitario, formulados pelos Concilios de Niceia (325), Constantinopla (381),
Efeso (431) e Calcedonia (451). As Institutas de Calvino sio construidas sobre
a estrutura do Credo Apostolico.

2 Cf. CFW L.8.
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Além disso, a Biblia é fruto de uma tradigdo, melhor dizendo, de uma
confluéncia de varias tradi¢des, ¢ ela mesma ¢ geradora de tradi¢do, ou de
tradigdes. Uma dessas tradi¢des gerada pela Biblia ¢ a tradigdo reformada.
Embora os protestantes de um modo geral ndo gostem muito da ideia de
tradi¢do, sdo devedores a tradicdo e criadores de tradi¢do, fato que é mister
reconhecer®.

b) Nao significa que a Biblia seja autoridade em matéria de ciéncia ou
historia — A autoridade da Biblia a qual estamos obrigados ¢ em matéria reli-
giosa ¢ moral (Unica regra de fé e de pradtica), ndo em questoes relacionadas
a outros campos do saber. De fato, a Biblia nem pretende ser um livro que
ensine ciéncia ou histdria. Se ela contém informagdes que hoje ndo podem ser
aceitas a luz dos atuais conhecimentos cientificos e historicos, isso ndo precisa
ser sustentado pelos crentes.

Em termos positivos, dizer que a Biblia ¢ a unica regra de fé e de pratica
significa dizer que so pela Escritura se chega ao conhecimento da verdade a
respeito de Deus e de sua vontade para os seres humanos.

Eis o sentido de um dos principais lemas da Reforma: Sola Scriptura.
Com ele, quer-se significar que a autoridade da Escritura Sagrada estd acima
da autoridade da Igreja e da tradi¢@o. A Biblia ¢ a autoridade ultima e decisiva
para a vida crista, sem que isso implique, como dissemos, nenhum desprezo
pela tradi¢do da Igreja®.

E certo que, a menos que se reconhega que a Escritura ndo existe num
vacuo nem caiu pronta do céu, e que ndo pode ser lida e interpretada adequa-
damente fora de um contexto de comunidade de fé, o lema pode tornar-se um

* Sobre tradigao reformada, veja-se toda a obra de John H. Leith intitulada exatamente A
Tradigio Reformada: uma maneira de ser a comunidade crista, e particularmente seu capitulo
primeiro: “A tradicionacio [sic] da fé”. Quanto a relagdo entre Escritura e Tradi¢ao, concordamos
com a observacio feita por Mannucci, Biblia, Palavra de Deus, p. 259: “Os estudos biblicos e a
reflexdo teoldgica fizeram com que todos tomassem consciéncia, inclusive os protestantes, de
que Escritura e Tradicdo ndo sdo duas realidades dissocidveis entre si: a Tradi¢do precede a
Escritura; a propria Escritura é fruto da elaboragdo da Tradigdo, e até mesmo seu momento
privilegiado; a Tradi¢do continua também depois da Escritura; a Escritura - como momento
privilegiado da Tradigdo - constitui o primeiro critério de validade para julgar o desenvolvi-
mento sucessivo da Tradi¢ao”.

* Cf. George, Teologia dos Reformadores, p. 312: “O sola do sola Scriptura nio pretendia
desprezar completamente o valor da tradi¢ao da igreja, mas sim subordina-la a primazia das
Escrituras Sagradas”.
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slogan vazio e sem sentido. Mas o sentido da divisa Sola Scriptura € claro:
ele quer afirmar a Palavra de Deus na Biblia como algo objetivo, definido,
que chega ao ser humano de fora, capaz de orientar a todos sem depender de
experiéncias subjetivas particulares (proprias ou de outrem), ou de qualquer
autoridade externa, mas tdo-somente da acao interior do Espirito Santo, de seu
testemunho interno*.

O papel do Espirito Santo

Importa entdo dizer algo sobre o papel do Espirito Santo. Tal papel é
reconhecido pelos reformadores, ¢ pela CFW, como indispensavel para o
reconhecimento da inspiracdo e da autoridade da Escritura, bem como para
sua interpretacdo € compreensao.

Vejamos alguns aspectos do papel do Espirito Santo:

a) E o Espirito Santo que leva o leitor a reconhecer que a Biblia é a
Palavra de Deus. Calvino diz:

Ora, assim como s6 Deus ¢é idonea testemunha de si [mesmo] em sua
Palavra, também assim a Palavra nao lograra fé nos coragdes humanos
antes que seja [neles] selada pelo testemunho interior do Espirito.
Portanto, ¢ necessario que penetre em nosso coragdo o mesmo Espirito
que falou pela boca dos Profetas, para que [nos] persuada de que [eles] hdo
proclamado fielmente [0] que [lhes] fora divinamente ordenado®®.

E o que se pode ver também da leitura da se¢do cinco do capitulo primeiro
da CFW:

Pelo testemunho da Igreja podemos ser movidos e incitados a um alto
e reverente apreco pela Escritura Sagrada. E a suprema exceléncia
[heavenliness] do seu conteudo, a eficacia da sua doutrina, a majestade
do seu estilo, a harmonia de todas as suas partes, o escopo de seu todo
(que ¢ dar toda a gloria a Deus), a plena revelagdo que faz do inico meio
de salvar-se o homem, as suas muitas outras exceléncias incomparaveis

> George, Teologia dos Reformadores, p. 197, afirma: “Toda a teologia de Calvino foi desen-
volvida dentro desses limites: a objetividade da revelagao de Deus nas Escrituras Sagradas e o
testemunho confirmador e iluminador do Espirito Santo no cristao”.

¢ Cf. Institutas 1.VIL4.
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e completa perfeicdo sdo argumentos pelos quais abundantemente se
evidencia ser ela a Palavra de Deus: contudo, a despeito disso, nossa plena
persuasdo e certeza da sua infalivel verdade e divina autoridade provém
da operagdo interna do Espirito Santo que, pela Palavra e com a Palavra,
testifica em nossos coragdes.

Note-se que essa secdo da CFW valoriza o testemunho da Igreja cerca
da Biblia, além de destacar muitas qualidades da Escritura que evidenciam ser
ela a Palavra de Deus, qualidades essas que podem ser apreciadas por todas
as pessoas de um modo geral e pelos crentes em particular. Enumeram-se,
entre essas qualidades, inclusive “a majestade do seu estilo”, o que mostra
que os autores da CFW eram sensiveis para a beleza e o valor literarios da
Biblia. Também a unidade da Sagrada Escritura € destacada, quando se fala da
“harmonia de todas as suas partes™’.

Contudo, a plena aceitacdo e compreensdo da Biblia como Palavra de
Deus, ndo obstante todas as suas qualidades, depende da graga de Deus, do
dom e da agéo do Espirito Santo nos coragdes’.

b) O Espirito insepardvel da Palavra — Segundo Calvino, ndo se pode
apelar ao Espirito em detrimento da Escritura. A Biblia e o Espirito Santo
ndo se dissociam. Ha um “vinculo inviolavel” entre ambos. Pois a fungdo do
Espirito ¢ fazer conhecer a Escritura, ndo algo fora ou além dela*. A CFW
afirma explicitamente que a operacao interna do Espirito se da pela Palavra e
com a Palavra®.

%7 Calvino também destaca as vérias qualidades da Biblia. Cf. Institutas, I.VIIL.

3% Mais uma vez remetemos a Calvino, Institutas, 1.IX.3: “a propria Palavra ndo nos é absoluta-
mente certa, a ndo ser que seja confirmada pelo testemunho do Espirito”.

¥ Cf. Calvino, Institutas, 1.IX.1; no ltimo paragrafo dessa se¢do lemos: “Logo, ndo ¢ fun¢do do
Espirito [que] nos [foi] prometido, configurar novas e inauditas revela¢des ou forjar um novo
género de doutrina, mediante qué sejamos detraidos do ensino do Evangelho [ja] recebido; ao
contrério, [sua fungio é] selar-nos na mente aquela prépria doutrina que é recomendada através
do Evangelho” Cf. também LIX.3: “Deus ndo deu a conhecer a Palavra aos homens com vistas
a momenténea apresentacio, assim que de pronto [a] abolisse com a vinda de seu Espirito; pelo
contrario, enviou o mesmo Espirito, pelo poder de quem havia dispensado a Palavra, para que
realizasse sua obra mediante a eficaz confirmacdo d[essa mesma] Palavra”

% Cf. CFW L5. Na secdo seis do capitulo primeiro, a CFW ensina que nao se devem considerar
novas revelacdes do Espirito que possam ser acrescidas a Escritura.
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¢) Nao ha compreensdo salvadora da Escritura sem a iluminag¢do do
Espirito Santo. — As palavras da CFW, em seu capitulo primeiro, se¢do seis,
sdo precisas em definir esse aspecto do papel do Espirito:

(...) reconhecemos, entretanto, ser necessaria a intima iluminagdo do
Espirito de Deus para a salvadora compreensao das coisas tais como sao
reveladas na Palavra (...)

A ideia esta presente também em Calvino, que diz que, sem o Espirito
de Deus, seus filhos “se veem privados de toda luz da verdade”, e que os
filhos de Deus “ndo ignoram que ¢ a Palavra o instrumento pelo qual o Senhor
dispensa aos fiéis a iluminag@o de seu Espirito”'. Ou seja, ndo ha compre-
ensdo da Palavra sem o Espirito, assim como nao ha iluminagao do Espirito
sem a Palavra.

d) O Espirito Santo como juiz supremo de toda interpreta¢do — A segdo
dez, e ultima, do capitulo primeiro da CFW estabelece o Espirito Santo, que
fala na Escritura, como o juiz supremo de toda interpretacao. Nele se 1€:

O juiz supremo, pelo qual todas as controvérsias de religido tém de ser
determinadas, e por quem tém de ser examinados todos os decretos dos
concilios, todas as opinides dos antigos escritores, todas as doutrinas de
homens e opinides [spirits] particulares, ¢ em cuja senteng¢a nos devemos
firmar, ndo pode ser outro sendo o Espirito Santo falando na Escritura.

Note-se que o mesmo papel de “supremo tribunal” ¢é atribuido a Escritura
anteriormente pela CFW*2. Isto reforga a questdo da inseparabilidade entre Espi-
rito e Palavra. O que se destaca aqui € o fato de que o Espirito fala na Escritura.
O reconhecimento desse aspecto do papel do Espirito foi essencial para ndo se
cair no subjetivismo de movimentos evangélicos radicais e sectarios surgidos na
época da Reforma e também depois dela®, que dispensavam ou desvalorizavam
a Escritura como fonte de conhecimento da vontade de Deus*.

4 Cf. Institutas 1L.IX.3.

2 Cf. CFW L8, que diz que a Igreja deve apelar ao AT e ao NT “em todas as controvérsias reli-
giosas” “como a um supremo tribunal” (assim na tradu¢do em portugués). O texto em inglés
traz, em lugar de “como para um supremo tribunal’, o advérbio “finally”, ou seja, a apelagdo da
Igreja aos textos biblicos nas linguas originais para dirimir controvérsias deve ser “em caréter
final’, ou “em dltima instancia”.

# Calvino chama os integrantes desses movimentos de “entusiastas” (cf. Institutas 1.IX.3).

4 Cf. George, Teologia dos Reformadores, p. 312s: “Ao insistir na correlaco entre Palavra e Espirito,
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Interpretacio da Biblia

Uma palavra se faz necessaria sobre a interpretagdo da Biblia, imprescin-
divel para sua compreensao.

Primeiramente, a questao dos principios de interpretacao biblica. Para os
reformadores, vale o principio hermenéutico fundamental de que a Escritura
interpreta a Escritura: A Escritura € seu proprio intérprete (Scriptura sui ipsius
interpres), na frase conhecida e frequentemente citada de Lutero.

Isto ¢ dito expressamente na CFW 1.9:

Aregrainfalivel de interpretag@o da Escritura € a propria Escritura; e portanto
quando houver uma questao sobre o verdadeiro e pleno sentido de qualquer
texto da Escritura (sentido que ndo ¢ multiplo, mas tnico), esse texto pode
ser estudado e compreendido por outros textos que falem mais claramente.

Com isso, quer-se significar que as passagens da Escritura se explicam
umas as outras, as mais claras ajudando a compreender as mais obscuras. E o
que os reformadores chamaram de principio da analogia da Sagrada Escritura.

Deve ser notada a preocupacgdo com a busca de objetividade no processo
interpretativo, tanto mais necessaria quanto mais se multiplicam as leituras
subjetivas e até mesmo excéntricas da Escritura. Observe-se também que a
regra de interpretagdo da Escritura pela propria Escritura ¢ considerada infa-
livel, ndo as interpretagdes da Escritura. Estas sdo sempre humanas, e inevita-
velmente faliveis, carecendo sempre de revisdo e correcio.

Outro ponto importante aqui ¢ a questao do sentido dos textos biblicos.
A CFW ¢ clara em afirmar que o sentido de qualquer texto da Escritura ¢
unico, ¢ nao multiplo. Este sentido unico é o chamado sentido literal, ou o
sentido pretendido pelo autor. Como se pode chegar a esse sentido nao ¢ dito,
mas ¢ sem sombra de duvida indispensavel recorrer aos métodos exegéticos
historicos de interpretacao, dos quais Calvino ¢ um grande defensor. Diga-se,
ainda que apenas de passagem, que uma interpretacao literalista da Biblia
nada tem a ver com a atitude dos reformadores do séc. XVI. Pelo contrario,
os reformadores, ainda que vivendo e atuando no chamado periodo pré-
-critico dos estudos biblicos, foram importantes precursores do estudo critico
da Biblia. Seu trabalho e o de seus continuadores, sobretudo pela valorizagao

os reformadores principais também distanciavam-se dos espiritualistas, que colocavam sua pro-
pria experiéncia religiosa pessoal acima da revelagdo de Deus objetivamente dada”
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do estudo do AT e do NT em suas linguas originais, deram inicio a exegese
cientifica moderna, sendo esta uma das principais contribuigdes protestantes
a compreensao da Escritura.

Também ¢é importante atentar para o que diz a se¢do sete do capitulo
primeiro da CFW. Nela se reconhece que nem tudo na Escritura é compreen-
sivel por igual, embora todo o necessario a salvagdo possa ser suficientemente
entendido por doutos e indoutos. Eis o texto:

Na Escritura ndo sdo todas as coisas igualmente claras em si, nem do mesmo
modo evidentes a todos; contudo, as coisas que precisam ser conhecidas®,
cridas e observadas para a salvacdo, em uma ou outra passagem da Escritura
sdo tdo claramente expostas e aplicadas, que ndo s6 os doutos [the learned],
mas ainda os indoutos [the unlearned], no devido uso dos meios ordinarios,
podem alcangar uma suficiente compreensao delas.

Percebem os autores da CFW as diferencas de natureza e de grau de
complexidade dos textos que compdem a Sagrada Escritura (devidas, bem
sabemos, a utilizagdo de varios géneros literarios na Biblia e a distancia
cultural que nos separa dela, que nos dificulta um acesso imediato a seu mundo
de pensamento); também sdo reconhecidas as diferencas de competéncia
entre seus leitores. Isto mostra a necessidade do estudo sério e aprofundado
da Escritura, com recurso as melhores ferramentas de que pudermos dispor
para realizar essa tarefa (o que faz imprescindiveis as ciéncias da exegese,
da teologia, da histdria e varias outras disciplinas afins e auxiliares), a fim de
obter a melhor compreensao possivel da Palavra de Deus, no exercicio de uma
fé que busca o entendimento.

Mas as dificuldades e distancias ndo sao barreiras intransponiveis para
o entendimento da Palavra de Deus em seu aspecto salvifico. Sua mensagem
pode ser percebida e acolhida por toda e qualquer pessoa, sem distingdo. O
uso dos “meios ordinarios” (podemos pensar naquilo que todos possuem, em
maior ou menor grau: o bom senso, o discernimento, a inteligéncia, a capa-
cidade de raciocinio, a possibilidade de esforgar-se mentalmente) habilita a
todos a entender o necessario ¢ suficiente a salvagdo, sem que seja para tanto
necessaria a mediacdo de especialistas de qualquer espécie. A CFW confia na
inteligéncia do povo.

* A tradugdo da IPB traz aqui “obedecidas” em lugar de “conhecidas”
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A Biblia acessivel a todos

Uma das grandes preocupacdes dos reformadores, a partir de sua
compreensdo do significado da Biblia na vida da Igreja, foi torna-la acessivel
a todos. Isto levou a um trabalho em duas frentes: a tradugdo da Biblia nas
diversas linguas dos povos e a alfabetizacdo universal, para que todos pudessem
ler por si mesmos a Escritura. Tal interesse, que levou a muitos esforcos de
tradugdo da Biblia*, tem sido desde entdo amplamente compartilhado por toda
a Igreja, que tem compreendido cada vez mais a importancia e a necessidade
de se oferecer tradugdes das Escrituras em todas as linguas, mesmo aquelas
faladas pelos menores grupos humanos, para que todos tenham a oportunidade
de examinar as Escrituras Sagradas por si mesmos®.

Assim, por um lado, com seu trabalho de tradugdo da Biblia, as Igrejas
da Reforma colocaram a Biblia na mao do povo, mas ndo sd; elas inclusive
influenciaram as literaturas nacionais e colaboraram para a normatizagdo de
linguas como o alemdo e o inglés, respectivamente por meio da tradugdo
de Lutero e da Versdo do Rei Tiago (King James Version, 1611)*. Também
diversas linguas agrafas foram e continuam sendo postas por escrito
gragas aos esforcos das véarias sociedades biblicas mundo afora, que t€m
inegavelmente possibilitado o desenvolvimento das culturas dos falantes
dessas linguas.

6 Pense-se, por exemplo, nas mais de uma dizia de tradugdes da Biblia para o alemao anteriores
a tradugdo de Lutero, mencionadas por Lindberg, As Reformas na Europa, p. 115; na p. 330,
Lindberg menciona uma traduc¢do da Biblia para o francés feita por Pedro Olivetan (primo de
Calvino), que “apareceu em 1535 com um prefacio latino escrito por Calvino. Este promovia
a disponibilidade da Escritura no verndculo, de forma a que todos pudessem conhecer
diretamente a Biblia”; na p. 374, fala da tradugao do NT feita por Tyndale para o inglés, surgida
em 1525, e que provocou um grande impacto na Inglaterra. E na p. 375, ele diz que Coverdale
“trabalhou com Tyndale na tradugdo do Antigo Testamento e foi responsavel pela primeira
tradug¢do completa da Biblia para o inglés (1535)”.

* Essa preocupagao é expressa na CFW 1.8, que fala do direito do povo de Deus de ter as
Escrituras em sua propria lingua, e do dever de 1é-las e estuda-las. Para tanto, os livros da Biblia
“tém de ser traduzidos nas linguas vulgares de todas as nagoes aonde chegarem, a fim de que,
a Palavra de Deus permanecendo nelas abundantemente, adorem a Deus de modo aceitavel; e
possuam a esperanga pela paciéncia e pelo conforto das Escrituras”.

* Cf. Lindberg, As Reformas na Europa, p. 441.
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Por outro lado, com seu interesse de fazer com que todos tivessem
acesso a Biblia em sua lingua e por si mesmos, as Igrejas da Reforma atuaram
intensamente na educagao e alfabetizagdo das massas®.

Portanto, pode-se dizer que as Igrejas da Reforma, em seu intuito de
tornar a Biblia acessivel a todos, trouxeram também grande contribuicdo a
humanidade no campo linguistico, na literatura, e na area da educacdo. Como
diz Carter Lindberg em seu estudo sobre as Reformas na Europa, em sua
busca de “libertar a Palavra”, os reformadores deram impulso inestimavel a
“libertagdo das palavras”, até entdo um privilégio da elite®.
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